POETIQUE QUOTIDIENNE

la promenade comme lieu/non-lieu de I'évasion dans la routine

Adeline Lemaire
Supervisée par Jérome Lapierre

| a tour, 100 tours et détours. nihe d evasion et lew de flamevie

Cet essai (projet) s'intéresse aux lieux du quotidien ; lieux ou le temps de pause n'est plus.
« Metro, boulot, dodo » : Face aux multiples rythmes de nos villes, il vise a nous apprendre a ralentir pour révéler la beauté émanant des simplicités du quotidien en appelant a l'imaginaire du
flaneur, a la réverie ; avant d'étre un spectacle conscient tout est une expérience onirique. Le citadin sera amené a observer son environnement quotidien pour mieux en saisir sa richesse : voici une
«lecon des chosesy.

Le projet prend la forme d'une ballade a travers le quotidien de la ville de Québec. Propice a I'évasion par la détente ou encore le jeu, a l'apprentissage par la découverte ou I'expression de chacun, le projet
aurait ici l'ambition d'amener ['usager a libérer son esprit des tensions pour vivre pleinement son quotidien. Maintenant « R(éve)-éveillé », la quotidienneté et les fluctuations rythmiques, se révéleraient a
'usager a travers la promenade et l'architecture qui la ponctue.

« La tour, 100 tours et détours », continuité et finalité de la promenade nous invite a déambuler dans son épaisseur. Au cours de ses /50 metres linéaires, la rampe gravit les 50 metres de haut de la
tour. L'ascension lente, par le jeu et la mouvance, ouvre la porte aux réves.(Johan Huizinga). Cette chevaucheée est ponctuée d'alcoves, tantot charnelle, tantot visuelle, qui revelent les voisinages et
'entourage par les sens et I'expérience. Les rapprochements sont alors possible chez le citadin pour I'amener progressivement a s'approprier son environnement, son quotidien, sa ville,
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Mot impossible a mémoriser, il signifie le «don de faire des trouvailles». C'est un état d'esprit a cultiver. Forgé par le collectionneur et
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sérendipiteur, Horace Walpole en 1754 qui savait, a un certain moment, tirer profit de circonstances imprévues.



